MITSUBISHI O
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SPLIT KLIMA UREDAJI

UNUTARNJA JEDINICA 4
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UPUTE ZA KORISTENJE

» Za pravilno i sigurno koristenje jedinice obavezno procitajte
C € upute za koristenje prije upotrebe.



DELTRON - generalni zastupnik za Hrvatsku

B MJERE OPREZA

B ODLAGANJE

B NAZIVI POJEDINH DIJELOVA

H PRIPREMA PRIJE UPOTREBE

B ODABIR NACINA RADA

B BRZINA VENTILATORA | NAMJESTANJE TOKA ZRAKA

H |-SAVE FUNKCIJA

B ECONO COOL FUNKCIJA

B TAJMER FUNKCIJA (ON/OFF TAJMER)

B FUNKCIJA TJIEDNOG TAJMERA

B CISCENJE

B KADA MISLITE DA JE DOSLO DO PROBLEMA

B KADA KLIMA UREDAJ NECE BITI U FUNKCIJI DUZE VRIJEME

B MEJSTO UGRADNJE | PRIKLJUCAK ELEKTRICNE ENERGIJE
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« S obzirom da se koriste rotirajuéi elementi i elementi koji mogu uzrokovati elektri¢ni

udar obavezno procitajte ove "MJERE OPREZA" prije upotrebe.

« S obzirom da su upozorenja izre€ena ovdje vazna za sigurnost, molimo da ih se

pridrzavate.
+ Nakon €itanja ovih uputa, drzite ih pokraj priru¢nika za ugradnju na lako dostupnom

mjestu za lak$e savjetovanje sa istima.

Oznake i njihovo znacenje

N\ UPOZORENJE: Neispravna upotreba moze prouzrociti opasnost, kao

N\ OPREZ:

smrt, ozbiljne ozljede, ..

Nepravilna upotreba moze prouzrog€iti opasnost ovisno o
uvjetima.

/\ UPOZORENJE

O

Ne spajajte strujni kabel na neposrednu to¢ku,ne koristite
produzni kabel, ne spajate viSe uredaja na jednu

uti¢nicu.

« Ovo mozZe prouzro€iti pregrijavanje, pozar ili el.udar.

Provjerite da li je uti¢nica ¢ista i umetnite utika¢ ¢vrsto u
uti€¢nicu.
« Prljava uti¢nica/utika¢ mogu prouzro€iti poZar ili el.udar.

Ne savijajte, ne vucite,ne ostecujte i ne preradujte el.kabel. Ne
zagrijavajte ga i ne stavljajte teSke predmete na njega.
« Ovo moze prouzro€iti pozar ili el.udar.

Ne palite/gasite osigurac ili el. kabel tijekom
rada uredaja.
« Ovo moze prouzrociti iskrenje, §to moze prouzrociti pozar.
« Nakon gasenja unutarnje jedinice s daljinskim upravljaéem
ugasite osigurac ili odspojite elektricni
kabel.

Ne izlazite se direktnoj struji hladnog zraka duze
vrijeme.
« Ovo mozZe prouzro€iti smrt.

Klima uredaj ne smije ugraditi, premjestiti, rastaviti,prepraviti

ili popraviti korisnik.

« Nestruéno rukovanje uredajem moze prouzro€iti pozar, el.udar
ozljede ili curenje vode. Savjetujte se sa prodavacem.

+ Ako je el.kabel oStecen, mora ga zamijeniti proizvodag ili njihov
serviser, kako bi se izbjegle opasnosti.

Pri ugradnji ili premjestanju ili srevisiranju uredaja pazite da
nijedna supstanca osim specificirane rashladne tvari (R410A)
ne ude u rashladni krug:

« Svaka prisutnost strane tvari kao $to je zrak moze prouzrogiti
nenormalno visok tlak i moze prouzro€iti eksploziju.

- Koristenje bilo koje druge rashladne tvari osim specificirane
uzrokovati ¢e mehanicki kvar, neispravnost ili totalni kvar
jedinice.U najgorem slu¢aju, ovo moze dovesti do ozbiljne
smetnje u sigurnosti uredaja.

Znacenje simbola koristenih u ovom priruéniku:

® . Ne radite.
©  Ssiiedite upute.

@ : Nikada ne gurajte prste ili Stap.

@ : Ne penijite se na unutarnju/vanjsku jedinicu i ne stavljajte nista na njih.

A . Oprez! Opasnost od elektri¢nog udara.

a
v

. Iskljucéte utika¢ iz uti¢nice.

@ . Iskljuéite napajanje.

O

Ovaj uredaj nije namijenjen kori$tenju osobama(ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizickim, osjetnim i mentalnim
sposobnostima ili s manjkom iskustva i znanja, osim ako su
upuceni u rad i nacin koristenja uredaja od strane osobe
zaduZene za njihovu sigurnost.

Djeca bi trebala biti nadgledana da bi osigurali da se ne igraju
sa uredajem,

Q&

Ne gurajte prst ili $tap ili druge predmete u usis/odvod

zraka.
Ovo moze prouzrokovati ozliede, s obzirom da se ventilator vrti
velikom brzinom tijekom rada.

CY?

U slu€aju abnormalnog stanja(kao $to je miris gorenja)ugasite|

klima uredaj i odspojite el.kabel. ili iskljucite

osigurac.

« Nastavak rada u abnormalnom stanju moze prouzrokovati kvar
poZzar ili elektriéni udar.U tom slu€aju savjetujte se sprodavaem

Kada klima uredaj ne hladi ili grije postoji moguénost da gubi
rashladnu tvar. U ovom slucaju savjetujte se s prodavaéem.
Ako popravak zahtijeva punjenje jedinice s rashladnom tvari
savjetujte se sa serviserom za detalje.
« Rashladna tvar koja se koristi je sigurna. Obi¢no ne curi.
Ako rashladna tvar procuri i dode u kontakt s izvorom topline
kao $to je grijalica, Stednjak,... moze stvoriti jako Stetan
plin.

Korisnik nikada nebi smio pokus$ati oprati unutrasnjost
unutarnje jedinice. Ukoliko unutarnja jedinica treba ¢iS¢enje
savjetujte se s prodavacem.
Neprikladan deterdZzent moZe ostetiti plasticne dijelove unutar
jedinice, $to mozZe prouzrociti curenje vode.Ako deterdZent dode
u kontakt s el. komponentama ili motorom prouzro€iti ¢e kvar,
dim ili poZar.

/\ OPREZ

Ne dirajte usis zraka ili aluminijska krilca unutarnje/vanjske
jedinice.
« Ovo moZe prouzro€iti ozljede.

Ne koristite insekticide ili zapaljive sprejeve na jedinici.
« Ovo moze prouzrotiti pozar ili deformaciju jedinice.
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DELTRON — generalni zastupnik za Hrvatsku

/\ OPREZ

Ovo moZe nastetiti ljubimcima ili biljkama.

® Ne izlazite ljubimce ili biljke direktnoj struji zraka .

Ne stavljajte druge el. uredaje ili namjestaj ispod

unutarnje/vanjske jedinice.

» Voda mi mogla kapiti iz jedinice, $to bi moglo ostetiti ili uzrokovati
kvar.

Ne ostavljajte jedinicu na oSte¢enom stalku.
« Jedinica moze pasti sa stalka i prouzrociti ozljede.

Ne penjite se na nestabilno postolje za vrijeme rada ili ¢i$¢enja.
- Mozete se ozlijediti ako padnete.

Ne vucite el.kabel
« Ovo moZe dovesti do pucanja unutarnjih Zica, $to moze dovesti
do pregrijavanja ili pozara.

Ne punite i ne rastavljajte baterije, ne bacajte ih otvorenu

vatru.

+ Ovo mozZe pruzrokovati curenje baterija ili uzrokovati pozar ili
eksploziju.

Ne koristite uredaj viSe od 4 sata u uvjetima visoke vlaznosti

(80% RH ili vie) i/ili sa otvorenim vratima ili prozorima

otovrenima.

» Ovo moZe izazvati kondenzaciju vode u klima uredaju, pa moze
poceti kapiti iz uredaja i ostetiti namjestaj.

+ Kondenzacija u uredaju moze doprinijeti rastu gljivica iili
plijesni.

Ne koristite jedinicu za specijalne namjene kao Sto je spremanje|
hrane, uzgoj zivotinja, uzgajanje biljaka ili €uvanje el.uredaja
ili umjetnina.
» Ovo moZe prouzrociti propadanje kvalitete, ili Stetu Zivotinjama
ili bilikama.

Ne izlazite aparate sa izgaranjem direktnom ispuhu zraka.
« Ovo moZe dovesti do nepotpunog izgaranja.

Nikada ne stavljajte baterije u usta kako bi sprije¢ili slu¢ajno
gutanje.
« Gutanje baterija moZe uzrokovati gusenje i/ili trovanje.

Prije ¢i$¢enja jedinice odspojite el. kabel ili iskljucite
osigurac.
+ Ovo mozZe prouzrociti ozljede jer se ventilator pri radu vrti velikim

brzinama.

Kada se uredaj nece koristiti duze vrijeme iskljucite el. kabel ili

isklju€ite osiguraé.

+ Jedinica moZe nakupiti prljavstinu, $to mozZe dovesti do
pregrijavanja ili pozara.

Nakon koristenja klima uredaja nekoliko sezona , obavite
0 kontrolu i odrzavanje uz redovno ¢i$¢enje.

+ Prljavstina ili prasina u jedinici mogu uzrokovati neugodne mirise,
doprinijeti razvoju gljivica i plijesni, ili zacepiti odvod i uzrokovati
kapanje vode iz unutarnje jedinice.Savjetujte se sa prodavatem
za kontrolu i odrzavanje, $to zahtijeva specijalizirano znanje i
vjestine.

f Ne dirajte prekidage mokrim rukama.

Ovo moze uzrokovati el. udar.

Ne ¢istite klima uredaj vodom i ne stavljajte predmet koji sadrzi
vodu, kao Sto je vaza za cvijece, na uredaj.
« Ovo moze uzrokovati pozar ili el.udar.

Ne penjite se i ne stavljajte predmete na vanjsku jedinicu.
@ « Ovo moze uzrokovati ozljede ako vi ili jedinica padnete.

@ VAZNO

Prljavi filteri uzrokuju kondenzaciju u klima uredaju, $to pogoduje razvoju
gljivica i plijesni. Stoga je preporuéeno Eistiti filtere zraka svaka dva
tjedna.

Prije koriStenja uvjerite se da su horizontalna krilca u zatvorenom polozaju.
Ako pocnete koristenje dok su horizontalna krilca u otvorenom polozaju
mozda se nece vratiti u pravilan polozaj.

Zaugradnju

/\ UPOZORENJE

® Savjetujte se s prodavacem za ugradnju klima uredaja.

Korisnik ne smije ugraditi uredaj sam, jer ugradnja zahtijeva
specijalizirano znanje i vjestine. Nepravilno ugraden klima uredaj
moze uzrokovati curenje vode, pozar ili el. udar.

Osigurajte zaseban izvor el.energije za klima uredaj.
« Zajednicki izvor el.energije moZe uzrokovati pregrijavanje i poZar.

Ne ugradujte jedinicu tamo gdje moze curiti zapaljivi plin.
« Ako procuri plin i skupi se oko vanjske jedinice moze
uzrokovati eksploziju.

Zamijenite sve baterije daljinskog upravljaéa s novima istog

tipa.

+ Koristenje stare baterije s novom, moZze uzrokovati pregrijavanje,
curenije ili eksploziju.

Uzemljite uredaj pravilno.
0 « Ne spajajte uzemljenje na cijevi od vodovoda, plina,na gromobran
ili na uzemljenje od telefona. Nepravilno uzemljenje moze dovesti
do el. udara.

Ako iscuri kiselina iz baterija i dode u kontakt s vaSom kozom il
odje¢om, isperite ih temeljito ¢istom vodom.
« Ako kiselina iz baterija dode u kontakt s o¢ima, odmah ih temeljitof
isperite vodom i hitno potrazite medicinsku
pomo¢.

Pobrinite se da je prostorija dobro provjetrena kada jedinica
radi zajedno s uredajem s izgaranjem.
» Neadekvatna ventilacija moze uzrokovati nedostatak kisika.

Iskljucite osigura¢ kada ¢ujete grmljavinu i kada postoji
mogucnost udara munje.
« Jedinica se mozZe ostetiti ako pretrpi udar munje.

Za odlaganje savjetujte se s prodavacem.

Napomena:

Simbol je za zemlje EU.

Simbol je u skladu s direktivom2002/96/EC Clanak 10
Informacije za korisnika i Dodatak 1V, i/ili direktivom
2006/66/E Clanak 20 Informcije za krajnje korisnike

i Dodatak II.

Slika. 1

/\ OPREZ

Ugradite osigura¢ od proboja uzemljenja, ovisno o podruéju
0 ugradnje klima uredaja (kao $to je podrucje sa visokom vlagom)
= Ako osigurac od proboja uzemljenja nije ugraden,moze uzrokovati
el. udar.

Osigurajte pravilan odvod kondenzata.
+ Ako odvod kondenzata nije pravilno izveden, voda moZe kapati iz
unutarnje/vanjske jedinice, ostecujuci pokuéstvo.

U sluéaju nenormalnog rada
Odmah prekinite rad klima uredaja i savjetujte se s prodavatem.

Vas$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod je dizajniran i proizveden s materijalima
i komponentama visoke kvalitete koji se mogu reciklirati ili ponovno koristiti.
Ovaj simbol znaci da elektri¢na i elektroni¢ka oprema, batterije i akumulatori na
kraju svog zivotnog vijeka trebaju biti odloZeni odvojeno od vaseg kuénog
otpada.

Ako se ispod simbola (Slika.1) nalazi kemijski simbol, ovaj simbol znaci da
baterija ili akumulator sadrzi teSke metale u odredenim koncentracijama.

Ovo ¢e biti nazna€eno na slijede¢i nacin:

Hg: Ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%), Pb: olovo (0,004%)

U Europskoj Uniji postoje odvojeni sustavi prikupljanja iskoristenih elektricnih i
elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.

Molimo da odlazete ovu opremu, baterije i akumulatore adekvatno na lokalnom
otpadu.

Molimo, pomozite nam u o€uvanju okoli$a u kojem zivimo!
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NAZIVI POJEDINIH DIJELOVA

Unutarnja jedinica

Front panel .

Filter zraka (n
platinasti filter)

Filter ¢iScenja zraka
(Electrostaticki anti-ale-
rgijski filter, opcija)

Usis zrak

Horizontalno krilce

Izmjenjiva¢ topline—— .

Prekida¢
Emergency
funkcije Str.4

Lampica
indikatora rada

Prijemnik signala :
daljinskog upravijaca |

Vanjska jedinica

Usis zraka (straznji i bo¢ni)

Q
&=
<

Cijev kondenzata

S| JTTTITTITTT

Ispuh zraka

Odvod kondenzata

Vanjske jedinice mogu se razlikovati po izledu.

Daljinski upravljac

Odasilja¢ signala
Udaljenost
signala:

Oko 6 m

Zaslon prikaza
nacina rada

Temperatura
Str.4

Tipka odabira
nacina rada
Str.4

ECONO COOL
tipka Str.6

i-save tipka EDIT/SEND
Str.6

Tipka sata

Str.3

(] Mo Tye oxled Thy Friofgt Sun
128485t I B8 B

— ——|

Cuje se zvuk BEEP
iz unutarnje jedinice
kada primi

signal.

ON/OFF
(radi/stop) tipka

Kontrola brzine ventilatora
Str.5

Tipka kontole
krilaca Str. 5

Tipka postavki vremena,tajmera
Str. 3,6
Povecavanje vremena
Smanijivanje vremena

Postavljanje tiednog
tajmera Str.7

Tipka RESET Str.3

4 o
Drza¢ daljinskog upravljaca

* Ugradite drza¢ daljinskog
upravljaca na mjesto gdje]
signal moze biti primljen
na unutarnjoj
jedinici.

« Kada ne koristite daljinskil
upravlja¢, stavite gau
drzac.

Poklopac

Povucite poklopac dolje da bi otvorili
daljinski upravlja¢. Povucite

jos dolje da bi

dosli do tipki za postavljanje

tiednog tajmera.

Koristite samo daljinski upravlja¢ koji je

isporu¢en uz klima uredaj.

Ne koristite druge daljinske upravljace.

Ako su ugradene dvije ili vise unutarnjih jedinica
blizina jedne drugoj, jedinica koja nije namijenjena
radu moze regariati na signal

daljinskog upravljaca.

Prije upotrebe: Ukljucite el.kabel u uti€nicu i /ili ukljucite osigurac.

Umetanje baterija u daljinski upravljaé¢

4. Pritisnite RESET.

] » Skinite poklopac.

=]

pol AAA alkalnih
baterija.

’ 3 Vratite poklopac.

2 « Prvo umetnite negativni

» Pobrinite se da je polaritet baterija pravilno okrenut.

» Ne koristite magnezijske baterije i baterije koje pustaju kiselinu.Daljinski
upravlja¢ mogao bi se pokvariti.

« Ne koristite punjive baterije.

* Zamijenite sve baterije sa novima istog tipa.

» Baterije se mogu koristiti otprilike godinu dana. Baterije kojima je istekao
rok trajanja traju krace.

« Pritisnite RESET koristeéi tanki alat.
Ako ne pritisnete tipku RESET, daljinski upravlja¢é mozda nece raditi
ispravno.

Postavljanje vremena
J J 3 Pritisnite tipku DAY da bi

] « Pritisnite CLOCK.

Mon
20LoCK T
vis
171
Liel 104

postavili dan.

2 « Pritisnite ili tipkue TIME ili
tipku TIMER da bi postavili

4. PritisniteCLOCKponovp 2

[P ]
1 e i

vrijeme.

Svakim pritiskom povecavate/smanjujete
vrijeme za 1 minutu (10

minuta kada duze pritisnete)

« Pritisnite CLOCK njezno , koriste¢i tanki alat.

e




(DABIR NACINA RADA

73 AUTO nadin rada

Jedinica bira nacin rada prema razlici temperature izmedu temperature
prostorije i postavljene temperature. Tijekom AUTO nacina rada, jedinica
mijenja nacin rada (COOL—HEAT) kada je sobna temperatura na 2°C razlike

2 MITSUBISHI ELECTRIC

DOORD G5

T W od postavljene temperature duze od 15 min.
'?ﬂ-lll »
- | }@76 Napomena:
X Auto nacin rada ne preporucuj ko j tarnja jedini j
°C preporucuje se ako je ova unutarnja jedinica spojena s
- & MXZ vanjskom jedinicom. Kada vi$e unutarnjih jedinica radi istodobno,
[[[Z3) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun jedinica se mozda ne¢e modi prebaciti izmedu COOL i HEAT nacina rada.
CSETJolockQon _ _ QOFF _ _ U ovom sluéaju, jedinica se prebacuje u "standby" (Pogledaijte tablicu

DON 4T+ 17071 p W 1011, o o
1234 Sorr oo o0 lampica indikatora nagina rada)

£X COOL naéin rada

UzZivajte u hladnom zraku na Zeljenoj temperaturi.

Napomena:
Ne koristite COOL nacin rada na jako niskim vanjskim temperaturama.(nize
od -10°C). Voda koja se kondenzira u jedinici mogla bi poceti kapiti i namogiti
ili ostetiti namjestaj.

<2 Il & 1l o

MODE | FAN

ECONOCOL | VANE

0 7

O DRY naéin rada

Odvlazite prostoriju. Prostorija se moze neznatno ohladiti.
Temperatura se ne moze postaviti tijekom DRY nacina rada.

1# HEAT nadéin rada
Uzivajte u toplom zraku na zeljenoj temperaturi.

3% FAN nacin rada

Procilkulirajte zrak u prostoriji.

... OON/OFF
s PritisniteT o] da bi zapoceli s radom.

Napomena:

Nakon COOL/DRY nacina rada, preporucuje se uklju¢iti FAN nacin rada
kako bi se osusila uutarnja jedinica.

Kada daljinski upravljac¢ ne moze se koristiti...

Emergency rad moze se aktivirati pritiskom na prekida¢ emergency rada
(E.O.SW) na unutarnjoj jedinici.

— Pritisnite[% za odabir nacina rada. Svakim pritiskom
mijenja nacin rada slijedecim redoslijedom:

(AUTO) (COOL)  (DRY) (HEAT) (FAN)

e e
s Pritisnite a1 ili (<1 za postavljanje temperature.

Svaki pritisakpove¢ava/smanjuje temperaturu za 1°C.
Svaki put kada pritisnete E.O.SW nacin rada se mijenja

slijedecim redoslijedom:

__ OONioFF
, Pritisnite o] =za zautavljanje rada.

Lampica indikatora nagina rada

Lampica indikatora rada

Lampica indikatora rada pokazuje status rada uredaja.

u
N
Ser

Dty

O Emergency COOL

Indikator Status rada uredaja Sobna temperatura
Oko 2°C ili ve¢a
razlika u odnosu na
postavljenu temp.

O -®: Emergency HEAT Temperature : 24°C

Brzina ventilatora: Medium
O O Stop Horizontalno krilce: Auto

Uredaj radi da bi postigao
postavljenu temperaturu.

Sobna temperatura se priblizava Oko 1do 2°C od

we postavljenoj temperaturi. postavljene temp. Napomena:
o "Standby" na&in rada(samo tijekom . Prvir_\ 30 min_ rada jg testn! r?d. Kontro!a temperature ne radi
-8 Rt ; — i brzina ventilatora je namjestena na High.
rada multi sustava) S p )
» Kod emergency grijanja, brzina ventilatora postupno se

- ) " . povecava da bi ispuhala topli zrak.

20:  Svijetli = Treperi o Nije upaljena + Kod emergency hladenja, poloZaj horizontalnih krilaca se
resetira za otprilike minutu, nakon toga se pokre¢e nacin
rad.

Napomena:

Rad multi susatva

Dvije ili viSe unutarnjih jedinica mogu radititi sa jednom vanjskom jedinicom. Kada
dvije unutarnje jedinice rade istovremeno,rezim hladenja/su$enja/ventilacije i
grijanja ne moZe se obavljati istovremeno. Kada je COOL/DRY/FAN odabran na
jednoj jedinici i HEAT na drugoj jedinici, ili obratno, jedinica koja je zadnja
odabrana prebacuje se u "standby"nacin rada.

Auto restart funkcija

Ako dode do problema s napajanjem ili ako se glavno napajanje odspoji tijekom
rada, “Auto restart" funkcija automatski pokrece rad u istom rezimu koji je
postavljen na daljinskom upravljacu prije gasenja glavnog napajanja. Kada je
tajmer postavljen, ponistavaju se postavke tajmera i jedinica pocinje rad kada se
vrati glavno napajanje.

Ako ne zelite koristiti ovu funkciju, molimo da se posavjetujete s generalnim
zastupnikom, zato jer se postavke jedinice moraju mijenjati.
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DELTRON — generalni zastupnik za Hrvatsku

Smjer toka zraka

@ (AUTO)......... Smijer krilca je postavljen na najefikasniji smjer istrujavanja.
COOL/DRY/FAN:horizontalna pozicija. HEAT:pozicija (5).

SMJERA TOKA ZRAKA

“u (Manual)....... Za ucinkovitu klimatizaciju odaberite gornju poziciju za
COOL/DRY, i donju poziciju za HEAT. Ako je donja pozicija
odabrana tijekom COOL/DRY, krilce se automatski pomice
u horizontalan polozaj nakon 0.5 to 1 sata da bi se sprijecila
kondenzacija i kapanje.

A MITSUBISHI ELECTRIC

prietetel oMl K

SENDING

FOIC) [
00

) Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
mCLOCK DN

ON 1017 'll_ll_ll
1234 N - BR 3RS

© TEMP @  (DON/OFF
v I o 11 o

MODE | FAN

< (Swing)......... Krilce se pomice gore-dolje u intervalima.

B Za promjenu smjera horizontalnog ispuha.
Pomaknite vertikalna krilca ru€no prije pocetka rada.

ECONOCO0L | VANE
2

Napomena:

Ako namjestate vertikalna krilca, ne zaboravite vratiti horizontalna krilca u njihov
pocetni polozaj.

®
=(8

(0]
©
(]
Z
H

FAN
»  Pritisnite (s ) da bi odabrali brzinu ventilatora.Svakim
pritiskom brzina ventilatora se ijenja slijede¢im redoslijedom:

— @ = N — = a = al = all —
(AUTO) (Silent)  (Low)  (Med.) (High) (Super High)

« Dva kratka BEEP-a se ¢uju se iz unutarnje jedinice kada se postavi AUTO.

« Koristite vec¢u brzinu za brze hladenje/grijanje prostorije. Preporuéuje se da
smanjite brzinu vntilatora kada se prostorija ohladi/ugrije.

« Koristite manju brzinu ventilatora za tihi rad.

Napomena:

Rad Multi sustava

Kada se koristi nekoliko unutarnjih jedinica u rezimu grijanja istodobno, a spojene su
na jednu vanjsku jedinicu, temperatura ispuha zraka moze biti niska. U ovom slu¢aju
preporucljivo je postaviti brzinu ventilatora na AUTO.

VANE
Pritisnite("_Jza odabir smjera toka zraka.Svaki pritisak
mijenja tok zraka slijedeéim redoslijedom:
- "o An Jo o (o
I_:AUTO) ) ) 3) (4) (5) (SWING)

« Dva kratka BEEP-a se ¢uju se iz unutarnje jedinice kada se postavi AUTO.

« Uvijek koristite daljinski upravlja¢ kada mijenjate smjer toka zraka.
Pomicanje horizontalnih krilaca rukama moze prouzrokovati njihov
kvar.

« Kada se osigura¢ ukljuci, polozaj horizontalnih krilaca ¢e se resetirati za
otprilike minutu, nakon toga rad ¢e zapoceti. Isto vrijedi i za emergency
COOL nacin rada.

« Kada vam se €ini da su horizontalna krilca u nenormalnom polozaju,

pogledajte Str.9
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=SAVE OPERATION

% MITSUBISHI ELECTRIC

£ B5

#@SENNNG
il

-
@i

{3389 Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
%gﬁke)_ou _ QoE‘F o
1234 o I_'I’ll.'l’l’.'lll'_'l 5:_':"':-‘“1'_‘1’1‘_':'

@ TEMP ©  (DON/OFF

v [ o J[ o

MODE | FAN

(=)

ECONOCOOL | VANE

)| Cx

i save

(e)|EoNn (~)
OTIMER__
OOFF

— Pritisnite g5 tiiekom COOL, ECONO COOL, ili HEAT
nacina rada da bi odabrali i-save funkciju.

. Postavite temperaturu,brzinu ventilatora i smjer toka zraka

« Ista postavka se bira slijedeci put pritiskom na tipku.
| save
:
« Dvije postavke se mogu pohraniti.(Jedna za COOL/ECONO COOL,

jedna za HEAT rezim rada.)

« Odaberite adekvatnu temperaturu, brzinu ventilatora, i smjera toka zraka
prema potrebama prostorije.

« Uobi¢ajeno, minimalna temperatura koja se moze postaviti u HEAT
rezimu iznosi 16°C. Ipak,samo kori$tenjem i-save minimalna temperatura
se spusta na 10°C.

'Pritisnite ponovo da bi ponistili i-save funkciju.

« i-save funkcija takoder se ponistava pritiskom na tipke MODE
ili POWERFUL.

i-save funkcija
Ima pojednostavljenu funkciju povrata unaprijed postavljenih zeljenih postavki

pritiskom na tipku . Pritisnite tipku ponovo i moZete se vratiti na prijasnje
postavke.

Primjer koristenja:

1. Niskoenergetski nacin rada
Postavite temperaturu 2°C do 3°C viSu u rezimu hladenja i nizu u rezimu grijanja
Ova postavka je prikladna za prostoriju koja se ne koristi i dok spavate.

2. Pohranjivanje €esto koriStenih postavki
Pohranite zeljene postavke za COOL/ECONO COOL i HEATnacine rada. Ovo
vam omogucava odabir Zeljenih postavki pritiskom na jednu tipku.

Napomena:

Kada korisitie multi sustav MXZ-8A140, temperatura ne se moze postaviti na
10°C. Cak ako i postavite temperaturu10°C, klima uredaj ¢e raditi na
16°C.

CONO COOL FUNKCIJA

2% MITSUBISHI ELECTRIC

DO0RE B%
a -, ., @SENDING
¢ il

CI0c°*

‘o’ e’ °C

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
(CSET ) CLOCKDON OOFF
123485 dO-BE dB:EE
@ TEMP @  (DON/OFF

v s 11 o
MODE | FAN
(=)
ECONOCOOL [ VANE
EER N
i save
OTIMER
OOFF

ECONO CO0L
Pritisnite tijekom rezima hladenja (Str.6) da bi pokrenuli
ECONO COOL funkciju.
Uredaj obavlja "swing" funkciju vertikalno u razli¢itim ciklusima prema temperaturi
toka zraka.

' ECONO COOL
,  Pritisnite ponovo da bi ponistili ECONO COOL funkciju.

+ ECONO COOL funkcija se takoder ponistava pritiskom na VANE, POWER-
FUL, ili NATURAL FLOW tipke.
Sto je “ECONO COOL™?

NjiSuci tok zraka (promjena toka zraka) pruza osjecaj da je hladnije, za razliku od
stacionarnog toka zraka. Stoga, iako se temperatura automatski postavlja za 2°C vise
mogucée je obavljati funkciju hladenja uz zadrzavanje ugode. Rezultat je usteda energije.

AJMER FUNKCIJA (ON/OFF TAJMER)

Prlitisnite (©ONJ ili tijekom rada da bi postavili tajmer.

(ON tajmer) : Jedinca se pali u zadano vrijeme

(OFF tajmer) : Jedinica se gasi u zadano vrijeme

* OON jli ©OFF treperi.
* Provjerite da li su datum i vrijeme to€no postavljeni (Str.3)

. Pritisni (Povecaj) i (Smaniji) da bi postavili
vrijeme tajmera.
Svaki pritisak na tipke povec¢ava/smanjuje postavljeno vrijeme za 10 min.
- Postavite tajmer dok @on ili ©OFF treperi.

Napomena:

« ON i OFF tajmeri se mogu postaviti zajedno. 4 oznaka oznacava slijed
funkcija tajmera.

+ Ako nestane struje dok je postavljen ON/OFF tajmer, tajmer se ponistava,
vidi Str.6 “Auto restart funkcija”.

Pritisnite(@0N) ili ponovo da bi ponistili tajmer.
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UNKCIJA TJEDNOG TAJMERA

« Najvi§e 4 ON ili OFF tajmera se moze postaviti za pojedine dane tjedna.
« Najvise 28 ON ili OFF tajmera se moze postaviti za tjedan.

Ew = . =/
_Prltlsnlte,,l

za postavljanje ON/OFF, vremena,

Npr.: Uredaj radi na 24°C od budenja do napustanja stana, i na 27°C od i temperature.
dolaska u stan do odlaska na spavanje preko radnog tjedna. - Npr.: [ON]. [6:00
Rad na27°Cod budenja do odlaska na spavanje preko vikenda. Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| NPT [l 2 j:,([:]' su]
Pon Postavka1 Postavka2 Postavka3 Postavkad 1 OON he ,’ I"L-l' . ' odabrani.
. ON OFF ON OFF
24°C 27°C
Pet 6:00 8:30 17:30 22:00
Sub Postavka1 Postavka2 Pritiskom
ON OFF odabire ON/OFF tajmer.
! 27°C A A
@ON =+ OOFF Pritisak iti
Ned 8:00 21:00 [ ] TIL/IE Pritisak TEvMP
» namjesta vrijeme. jest:
Napomena: Pritiskom DELETE : : ?:;nrﬁ?a?uru.

Postavke obi¢nog ON/OFF tajmera su dostupne dok je uklju€en tjedni tajmer. U brise postavke tajmera.

ovom slu¢aju, ON/OFF tajmer ima prioritet izvr$§avanja. Funkcija tiednog tajmera
se ponovo pokrece nakon zavr$etka rada obi€nog ON/OFF tajmera.

* Drzite tipku pritisnutom da bi brze mijenjali vrijeme.

' Pritisnite (DAY ] i(1~4) za nastavak postavljanja tajmera za
A MTSUBISH ELECTRIC " ostale dane ifili brojeve.

prielerel -1 KO

@SENDING

Y0 5

EDIT/SEND

‘_ Pritisnite za zavrSavanje i prenoSenje potavki tjednog

, ” |- “C ez % tajmera. .
: koji je trperio
8 Mon Tue Wed Th Fri Sat Sun ©
Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun aoec sﬁjgﬁqsel |C teresr;utno
IwCL ; ;
123483#«5’3 5’3'3«5"'35’ prikazati.,
Note!

@ TEMP ©  (DON/OFF

IR C0/7/SEND
< |l o || o + PritisniteseT | za prenosenje informacija o postavkama tiednog tajmera
_ EAN unutarnjoj jedinici. Uperite daljinjski upravlja¢ prema jedinici na 3 sekunde.
/—’M — EMJ postavljanju tajmera za viSe od jednog dana tjedna ili jednog broja
WEEKLY ns se ne mora pritisnuti nakon svakog postavljanja.Pritisnite jednom

TIMER  eoir/senD

o O (=)
(G
(oEtET)

kada obavite sve postavke. Sve postavke tjednog tajmera biti ¢e spremljene.
(DUEED)

 Pritisnite za pristup postavkama tjednog tajmera, pritisnite i drzite
DELETEJ 5 sekundi za brisanje svih postavki tiednog tajmera. Uperite daljinski

upravlja¢ prema unutarnjoj jedinici.

A A
TIME | [TEMP
v v

CLOCK RESET
O =3

Postavljanje tjednog tajmera

WEEKLY
_Prltlsnlte za paljenje tiednog tajmera. ([E® se pali.)

* Kada je uklju¢en tjedni tajmer, indikator dana u tjednu za koji su spremljene
postavke tjednog tajmera se pali.

'Prltlsnlte T'MER

e POnovo da bi ugasili tjedni tajmer. (@

* Pobrinite se da su trenutni datum i vrijeme to€no postavljeni. se gaSI.)
‘ Napomena:
—— Pritisnite [*se7 ] da bi unijeli postavke rada tjednog tajmera. Spremljene postavke ne mogu se brisati dok je funkcija tiednog tajmera iskljucena.
) Mon * treperi.
1 SET _ -: L oc

Provjera postavki tjednog tajmera

e Pritisnite(0AY] i za odabir dana i broja. Pritisnite za pristup postavkama tiednog tajmera.

treperi.

Npr.: [Pon Uto ... Ned]
i [1] su odabrani.

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

: =y
1 -le- --op Pritisnite (DAY] ili za pregled postavki pojedinog
1 dana ili broja.
] »
Pritiskom nq odaberite dan u Pritiskom birate , Pritisnite (CANCEL) za izlaz iz postavki tjednog tajmera.
tjednu koji Zelite postaviti. broj postavke. Napomena:
Mon = Tue = Wed = Thu= Fri =Sat -’Sun-] [_. 1+2-+>3 -4 ] Kac(i]a su za pri_l|<(az postavki odabrani svi dani u tiednu, a postoji drugadija postavka
l medu njima prikazujese  __.__ __
Mon Tug Wed Thu Fri Sat Sun : T

* Svi dani mogu biti odabrani.
Hr-10




DELTRON - generalni zastupnik za Hrvatsku

Upute:
« Isklucite napajanje ili osigurac prije ¢is¢enja.
+ Pazite da ne dirate metalne dijelove rukama.
= Ne koristite benzin, razrijediva¢, prah za poliranje, ili insekticid.

Koristite razvodnjene blage deterdZente.
Ne izlaZite dijelove suncu, toplini ili plamenu kako bi ih osusili.
Ne koristite vodu topliju od 50°C.

Filter zraka(Nano platinasti filter)
:

« Uklonite necisto¢u usisivatem, ili isperite s vodom.
» Nakon pranja dobro osusite u hladu.

Sto je “Nano platinasti filter”?

Nano platina je keramicka Cestica koja sadrzi platinaste nano Cestice.
Cestice su ukomponirane u materijal filtera, rezultat ¢ega je pruzanje polu-
trajnog antibakterijskih svojstava i svostava otklanjanja neugodnih mirisa za
filter. Nano platina nadilazi katehin (bioflavonoid koji se nalazi u zelenom
&aju) po performansama. Nano platinasti filter koristi ovaj spoj da bi ne samo
da bi poboljSali kvalitetu zraka nego da bi eliminirao bakterije i viruse.Ovaj
filter ima polutrajne efekt nakon pranja filtera vodom

1. Podignite prednji poklopac dok ne Cujete klik.
2. Zatvorite prednji poklopac ¢vrsto i pritisnite
mjesta oznacena strelicama ~ ;H
3. Ocistite prednji poklopac bez skidanja sa
jedinice.
« ObriSite sa mekanom, suhom krpom. Posebna mekana krpa se dobiva
s MSZ-EF**VEB tipom uredaja.
+ Koristite posebnu mekanu suhu krpu. Oznaka dijela:
» Ne namacite prednji poklopac u vodi.

+ Povrsina unutarnje jedinice se lako ogrebe,stoga nikadal
ne trljajte i ne udarajte jedinicu s ne¢im tvrdim. Takodel

pri ugradniji ili skidanju prednjeg poklopca rukujte
pazljivo da izbjegnete grebanje povrsine poklopca.

* Ne koristite abrazivno sredstvo za ¢iSéenje na povrsini
unutarnje jedinice.

+ Na povrsini unutarnje jedinice lako ostaju otisci prstiju.
Kada otisci prstiju postanu vidljivi, obrisite ih lagano
mekanom suhom krpom.

+ Kada koristite komercijalne krpe impregnirane
kemikalijama, slijedite njene upute.

+ Ne ostavljajte prednji poklopac otvoren duze vremena.

Filter Cis¢enja zraka
(Electrostaticki anti-alergijski enzimski filter,
opcija)

Svaka 3 mjeseca:

+ Uklonite necistoée usisivatem.

Kada ne mozete ukloniti necistocu usisivanjem:

» Namotite filter i njegov okvir u mlakoj vodi prije ispiranja.

» Nakon ispiranja osusite u hladu. Vratite sve dijelove filtera prije ugradnje.

Svake godine:

» Zamijenite sa novim filterom.
za najbolje performanse.

+ Oznaka dijela \[AXSZEP{ISE

Povucite za uklanjanje sa filtera zraka

- Cistite filtere redovito za najbolje performanse, te za
smanjenje potrosSnje energije.

+ Prljavi filteri uzrokuju kondenzaciju unutar klima uredajg
Sto doprinosi razvoju gljivica i plijesni.
Stoga je preporuéeno cistiti filtere svaka dva
tjedna.

En-8
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ADA MISLITE DA JE DOSLO DO PROBLEMA

Cak i ako su ove stavke provjerene, ako problem nije otklonjen
prestanite s koriStenjem jedinice i savjetujte se s prodavaéem.

Unutarnja jedinica

Simptom Objasnjenje i tocke provjere

Jedinica se ne pali.

- Da li je osigurac¢ uklju¢en?
Dali je ukljuCen el. kabel?
Da li je uklju¢en tajmer?

Horizontalno krilce se ne
pomice.

Da li se horizontalna i vertikalna krilca
ugradena pravilno?

Da li je zastita ventilatora deformirana?

Kada se ukljuci osigura¢, pozicija horizontalnih
krilaca ¢e se resetirati za cca. minutu.

Nakon zavrsetka reseta, normalna funkcija
horizontalnih krilaca se nastavlja. Isto se
dogada u operaciji emergency cooling.

Jedinicom se ne moZe upravljati
cca 3min. nakon restarta.

« Ovo §titi jedinicu prema uputama iz mikropro-
cesora. Molimo pricekaijte!

Maglica izlazi iz ispuha zraka
unutarnje jedinice.

Hladni zrak iz jedinice brzo hladi vlagu u zraku
u prostoriji i pretvara se u maglicu.

Swing operacija horizontalnog
krilca prekinuta je neko vrijeme,
zatim se restarta.

« Ovo je normalno ponasanje swing operacije
horizontalnog krilca.

Smijer strujanja zraka se mijenja

tijekom rada.

Smijer horizontalnog krilca se ne
moze podesiti pomocu daljinskog
upravljaca.

« kada jedinica radi u COOL iliDRY nacinu rada,
ako radi sa puhanjem zraka prema dolje 0.5-1
sat, smjer puhanja se automatski namijesta u
horizontalni poloZaj da bi se sprijecilo
kondenziranje i kapanje vode.

Kod grijanja, ako je temperatura ispuha mala
ili kada radi odmrzavanje, horizontalno

krilce se namijesta automatski u horizontalni
poloZaj.

Rad se prekida na cca. 10 min
za vrijeme
grijanja.

« Vanjska jedinica obavlja odmrzavanje.
Kako se odmrzavanje obavi u max. 10min,
Molimo pricekajte.(Kada je vanjska temperatural
niska i velika vlaga, stvara se mraz.)

Jedinica zapocinje s radom kada|
je napajanje uklju¢eno, iako

nije primila signal s daljinskog
upravljaca.

« Ovi modeli su opremljeni s funkcijom auto
restart. Kada je glavno napajanje isklju¢eno
bez gasenja jedinice preko daljinskog
upravlja¢a i uklju¢i se ponovno, jedinica
pocinje rad automatski u nacinu rada koji je
bio postavljen na daljinskom upravljacu prije
gasenja glavnog napajanja. Pogledaj
“Auto restart funkciju” (Str.4)

U COOL/DRY modu,kada sobna
temperatura dode blizu postavlje
ne, vanjska jedinica se zautavlja
a unutarnja jedinica radi s niskom|
brzinom ventilatora.

« Kada sobna temperatura odstupa od postavlje-|
ne temperature, ventilator unutarnje jedinice
radi prema postavkama na daljinskom
upravljacu.

Unutarnja jedinica gubi boju
tijekom vremena.

« lako plastika poZuti zbog utjecaja nekih faktorag
kao $to su ultraljubicasto svjetlo i temperatura,
ovo nema utjecaja na funkcionalnost
proizvoda.

Multi sustav

Unutarnja jedinica koja ne radi
postane topla i Cuje se zvuk
slian zvuku vode koja

tece.

» Mala koli¢ina rashladnog medija nastavlja teci
u unutarnju jedinicu iako ne
radi.

U rezimu grijanja rad jedinice
ne zapocinje
odmah.

« Nakon zavrSetka operacije odmrzavanja
vanjske jedinice, koje traje max.10min,
pocinje upuhivanje toplog zraka.

Vanjska jedinica

Ventilator vanjske jedinice se ne
okrece iako kompresor radi.
Ako se ventilator zavrti, uskoro
prestaje.

+ Kada je vanjska temperatura niska tijekom
operacije hladenja, ventilator radi naizmjenicng
da bi zadrzao dovoljan kapacitet hladenja.

Voda curi iz vanjske
jedinice.

.

TijekomCOOL iDRY nacina rada, cijevi ili
dijelovi spojeva cijevi se hlade te ovo uzrokuje
kondenzaciju vode.

U rezimu grijanja,voda koja se kondenzira na
izmjenjivacu topline kapa.

U reZimu grijanja, operacija odmrzavanja topi
led nakupljen na vanjskoj jedinici i tada voda
kapa.

Bijeli dim izlazi iz vanjske
jedinice.

« U reZimu grijanja, para generirana operacijom
odmrzavanja izgleda kao bijeli dim.

Daljinski upravljaé¢

Zaslon na daljinskom upravljacu
se ne pojavljuje ili je blijed. Unu-
tarnja jedinica ne reagira na
signal daljinskog

upravljaca.

« Dali su baterije prazne?
Da li je polaritet (+, -) na baterijama to¢an?

Da li je ikoja tipka na daljinskom upravljagu

drugih uredaja pritisnuta?

Simptom Objasnjenje i tocke provjere

Ne hladi ili ne grije

.

Je li postavka temperature adekvatna?

Str. 4

Je li postavka ventilatora adekvatna? Postavite
brzinu na vecu brzinu ventilatora. Str. 4

Jesu lifilteri Cisti? Str. 5

Je li ventilator ili izmjenjivac topline unutarnje
jedinice &ist?

Blokira li iSta usis zraka ili ispuh zraka na
unutarnjoj jedinici?

Jesu li prozori ili vrata otvoreni?

Prostor se ne moze dovoljno
ohladiti/ugrijati.

.

Prostorija se ne moze ohladiti
dovoljno.

Kada se ventilacija ili plinsko kuhalo koriste u

prostoriji, rashladno opterecenje se povecava
i rezultat je smanjeni rashladni ugin.

Kada je vanjska temperatura visoka, rashladni
ucin moZze biti nedovoljan.

Prostorija se ne moze ugrijati
dovoljno.

Kada je vanjska temperatura niska, u¢inak
grijanja moZe biti nedovoljan.

Zrak ne pocinje puhati brzo
tijekom reZima grijanja.

PMolimo priekajte dok se jedinica pripremi za
upuhivanje toplog zraka.

Protok zraka

Zrak iz unutarnje jedinice ima Jesu li filteri €isti? Str. 5

udan miris. « Jesu li ventilator i izmjenjiva¢ topline unutarnje
jedinice Cisti?

- Jedinica moZe povuci miris iz zida, tapeta,
namjestaja, odjece, ... i upuhivati ga skupa sa
zrakom.

Zvuk

.

Cuje se pucketajuéi zvuk. Ovaj zvuk proizvodi Sirenje/skupljanje prednjeg
poklopca ,itd. zbog promjene

temperature.

.

Cuje se zvuk “glogotanja”. Ovaj zvuk se Cuje kada se vanjski zrak apsorbi-
ra iz odvodne cijevi uklju€ivanjem nape ili
ventilatora, Sto uzrokuje Sikljanje vode iz
odvodne cijevi. Ovaj zvuk se takoder ¢uje kada
vanjski zrak puse direktno u vanjsku odvodnu
cijev, u slucaju vrlo jakog

vjetra.

.

Cuje se mehanicki zvuk iz
unutarnje jedinice.

Ovo je zvuk ukljucivanja/ukljucivanja ventilatora
il kompresora.

.

Cuje se zvuk vode koja
tece.

Ovo je zvuk rashladnog medija ili vode koja kol3
unutar jedinice.

.

Ponekad se €uje zvuk
siktanja.

Ovo je zvuk kada se tok rashladnog medija
unutar jedinice mijenja.

U slijedec¢im slu¢ajevima, prestanite s koriStenjem klima uredaja i savjetujte
se s prodavacem.

» Kada voda prokapi ili procuri iz unutarnje jedinice.

» Kada gornja lampica rada treperi.

Napomena:

« 2do 4 puta: Provjerite u PROBLEMIMA na DIJAGRAMU OZICENJA
unutar panela unutarnje jedinice.

+ 5do 7 puta: Provjerite u PROBLEMIMA elektro kutiji vanjske
jedinice.

» Kada osigura¢ ¢esto iskace.

+ Jedinica ne prima signal daljinskog upravlja¢a u sobi sa fluorescentom lampom
ON/OFF tipa.

+ Rad klima uredaja smeta radio ili TV signalu. Mozda je potrebno pojacalo
za uredaj na koji utjece.

+ Kada se €uje nenormalan zvuk.
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“ww Namijestite najviSu temperaturu u ruénom COOL nacinu

rada i pustite da radi 3-4 sata. Str.4
+ Ovo susi unutradnjost jedinice.
« Vlaga u klima uredaju pogoduje uvjetima u kojima se razvijaju gljivice
i plijesanj.
Py ON/OFF®

s Pritisnite za zaustavljanje rada.

el.energije.

n

Izvadite baterije iz daljinskog upravljaca.

Pri ponovnoj uporabi klima uredaja:

s Ocistite filter zraka. Str. 5

s Provjerite jesu li dovodi i odvodi zraka unutarnje i
vanjske jedinice blokirani.

s Provjerite je li uzemljenje dobro spojeno.

4
ww. Pogledajte “PRIPREMA PRIJE UPOTREBE”,
i slijedite upute. Str. 3

2
R

Mjesto ugradnje

Izbjegavajte ugradnju klima uredaja na slijede¢a mjesta.

+ Gdje ima puno strojnog ulja.

+ Tik uz morsku obalu.

» Gdje se stvara sulfatni plin, kao $to je termalni izvor vode.

+ Gdje prska ulje ili u prostru ispunjenom uljnom parom(kao $to su kuhinje i
tvornice u kojima se mogu promijeniti svojstva plastike ili se plastika na
uredaju moze ostetiti).

» Gdje ima uredaja koji rade na visokoj frekvenciji ili bezi¢ne opreme.

+ Gdje je zrak iz ispuha vanjske jedinice blokiran.

» Gdje buka i ispuh zraka iz vanjske jedinice ne smeta susjednoj
zgradi.

Mjesto ugradnje vanjske jedinice trbalo bi biti najmanje
3 m od antena ili TV uredaja, radio-prijemnika,...

U podrugjima gdje je slaba pokrivenost signalom
osigurajte veéi razmak izmedu vanjske jedinice i antenq
uredaja na koji rad klima uredaja utjece klima uredaj
na radio i televizijski signal.

Fluorescentna
inverterska svjetiljka

Da bi sprijegili utjecaj
fluorescentne svjetiljke
drzite Sto veci mogudi
razmak.

N
a

Dobro provje-
treno suho
mjesto.

Drzite razmak da
bi izbjegli distorzijt
slike ili

100 mm ili

im
ili vise

DA

200 mm ili
m
(] Besicni \\'VE®
W/ telefon
‘J" Portable
phone E
Radio

A J

. . W oo
Prikljucak el. energije
» Osigurajte zasebni priklju¢ak el.energije za klima uredaj.
+ Pripazite na veli¢inu osiguraca za klima uredaj.

Ako imate pitanja, posavjetujte se sa zastupnikom.

DELTRON’

Zivot ispunjen opustajucom klimom.

Generalni zastupnik GREE klima uredaja za Hrvatsku, Bosnu i Hercegovinu i Crnu Goru

Split, Vukovarska 148
Tel.: +385 (0)21 453 400
Fax: +385 (0)21 473 943
deltron@deltron.hr

Zagreb, Zagrebacka avenija 104
Tel.: +385 (D)1 60 64 777

Fax: +385 (0)1 60 64 778
deltron.zagreb@deltron.hr

www.deltron_hr
www.gree.hr



